
LIEN HIẸP CAC HỌI VAN HỌC NGHẸ THUẬT VIỆT NAM 
HỘI VĂN HỌC NGHỆ THUẬT CÁC DÂN TỘC THlỂU số  VIỆT NAM

NONG DANH

TRUYỆN 
TÓNG TRÂN - CÚC HOA

NHẢ XUẢT BẢN HỘI NHÀ VĂN



TRUYỆN 
TÔNG TRÂN-CÚC HOA

t





M Ê N  HIẸP C Á C  HỤI VĂN HỌC NGHẸ T H U Ậ T  VIỆT NAM  

IIỌ I \ ĂN HỌC NGHẸ THI ẠT CÁC DÂN TỘC' THIÊU SỎ V IỆT  NAM

N Ô N G  D A N H

(Biên soạn và dịch)

TRUYỆN 
TỐNG TRÂN - CÚC HOA

NHÀ XUẢT BẢN HỘI NHÀ VÃN





ĐÈ ÁN BAO TÒN,  PHÁT HUY GIÁ TRỊ 

TÁ C PHAM VĂN HỌC, NGHỆ THUẬT  

CÁC DÂN TỘC THIÊU SÓ VIỆT NAM

Cố vấn Ban Chi đạo: Nhà thơ Hữu Thinh 

Ciu tịch Licn hiệp các Hội Văn học nghệ thuật Việt Nam

1 Nhà vãn Tùng Điền (Trần Quang Điên) Trướng ban 

2. Nhà nghiên cứu, TS. Đoàn Thanh Nô Phó Trưởng ban

BAN CHI ĐẠO

3 TS. Trịnh Thị Thuy

4 Nhạc sĩ Nông Quốc Bình

5 CiS.TS. Nguyền Xuân Kính

6 PGS.TS. Lâm Bá Nam 

7. ThS. Vũ Công Hội

8 ThS. Phạm Văn Trường

9 ThS. Nguyền Nguyên

10. ThS. Nguyễn Ngọc Bích

Phó Trường ban 

Uy viên kiêm Giám đôc

ủy viên 

ùv viên 

Uy viên 

Uy viên 

ủy viên 

ủv viên

Giám đốc 

Nhạc sĩ Nông Quốc Binh





LỜI GIỚI THIỆU

y ban toàn quôc Liên hiệp các Hội Văn học
nghệ thuật Việt Nam là tô chức chính trị - xã 

hội - nghề nghiệp, thành viên cua Mặt trận Tô quốc 
Việt Nam, mái nhà chung của các Hội Văn học nghệ 
thuật cả nước. Liên hiệp gôm 74 tô chức thành viên với 
trên 45.000 hội viên là vãn nghệ sĩ thuộc các Hội Văn 
học nghệ thuật chuyên ngành Trung ương và các Hội 
Văn học nghệ thuật tinh, thành phố trực thuộc Trung 
ương, trong đó có Hội Văn học nghệ thuật các Dân tộc 
thiểu số Việt Nam.

Trải qua gần 25 năm hình thành và phát triển, đến 
nay Hội Văn học nghệ thuật các Dân tộc thiểu số Việt 
Nam đâ có hơn một tighìn hội viên, trong đó gần 600 
hội viên là người dân tộc thiếu số hoạt động tại 34 tổ 
chức cơ sở và các chi hội, tinh thành hội trong cả nước. 
Trong giai đoạn từ năm 1999 đến nay, được sự quan 
tảm của Đảng và Nhà nước, đã có hàng nghìn công 
trình, tác phâm văn học, nghệ thuật các dân tộc thiêu 
số Việt Nam được sưu tầm, nghiên cứu, biên dịch, 
sáng tạo.
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Bộ sách này là một phân của Đê án "Bao tôn, phát huy 
giá trị tác phâm văn học, nghệ thuật các dân tộc íhiêu 
số Việt Nam”, với mục tiêu là thực hiện chính sách dân 
tộc của Đang, Nhà nước nhăm bao tồn, phát huy giá trị 
tác phâm văn học, nghệ thuật các dân tộc thiêu sô Việt 
Nam; quang bá di sản văn hóa các dân tộc thiêu số Việl 
Nam với bạn bè thế giới; góp phần xây dựng nền văn 
hóa Việt Nam tiên tiến, đậm đà ban sắc dân tộc và xây 
dựng khối đại đoàn kết toàn dân tộc, thúc đây tiến trình 
đây mạnh công nghiệp hóa, hiện đại hóa đât nước và 
hội nhập quốc tế; bô sung nguồn tài liệu phục vụ công 
tác giảng dạy, nghiên cứu, trao đôi, giao lưu và phát 
triên văn hóa giữa các tộc người, nhân dân trong và 
ngoài nước, với cộng đồng quốc tế.

Bộ sách là kết quá từ kho tài liệu hàng nghìn công 
trình, tác phâm đã được nghiên cứu, sưu tầm, biên dịch, 
sáng tạo qua nhiều thế hệ tác gia, nghệ nhân, hội viên cua 
Hội Văn học nghệ thuật các Dân tộc thiêu sô Việt Nam.

Trong quá trình thực hiện bộ sách, Ban Chi đạo 
mong nhận được góp ý của quý bạn đọc gần xa.

TM. BAN CHI Đ Ạ O 
T R Ư Ờ N G  BAN

Nhà văn Tùng Điên 
Phó Chủ tịch Thường trực 

Liên hiệp các Hội Văn học nghệ thuật Việt Num
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TRUYỆN TỎNG TRẦN - cúc HOA

LỜI ĐAU SÁCH

Năm 2013 một tác phàm Hán Nôm Tày Việt 
được gửi lên từ tinh Bẳc Kạn, tôi tiến hành 

thảm định nội dung và xuât xứ. Đây là tác phâm 
truyện thơ bằng tiếng Tày dùng phương ngừ Tày Bắc 
Kạn (dân tộc Tày có ngôn ngừ thuộc ngừ hệ Thải Ca 
Đai đông người dùng ở  vùng Đông Nam A và Nam A, 
tiếng Tày Nùng thuộc ngừ chi Tày Thái đỏng người 
dùng ơ Việt Bắc và một sỏ vùng biền giói Việt Trung, 
nhưng tiếng Tày ở  các địa phương có nhừng phương  
ngôn, phương ngừ khác nhau) dấu tích quyến sách có 
từ năm Giáp Thân 1944. Vậy là việc xác định tác gia 
tác phâm gần nhir vô vọng như bao nhiêu truyện thơ 
cô khuvết danh khác. Thời đó không có phương tiện in 
ấn hiện đại như bây giờ nên đây là bản chép tay duy 
nhất bầng chữ Hán Nôm Tày Việt kể chuyện thần 
thoại Tống Trân - Cúc Hoa bằng thể thơ “thất ngôn 
trường thiên” của người Tày vùng Bắc Kạn (nếu có 
bản khác cũng chỉ là dị bản, thất ngôn trường thiên là 
thơ câu có bảy chữ. chữ cuối câu trước tương vận với


